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Dla własnego bezpieczeñstwa
Niniejsze wyposa¿enie przeznaczone jest dla robota kuchennego MUM5... . 
Proszê przestrzegać instrukcji obsługi robota kuchennego.
Niniejsze wyposa¿enie nadaje siê do wyciskania soku z owoców cytrusowych, 
np. z cytryn, pomarañczy, grejpfrutów. Nie u¿ywać do przetwarzania innych 
przedmiotów lub substancji oprócz tych zaleconych przez producenta.

, Wskazówki bezpieczeñstwa dla pracy z niniejszym urz¹dzeniem

Wyciskarê do owoców cytrusowych u¿ywać tylko w przedstawionej pozycji 
roboczej.
Wyciskarê do owoców cytrusowych mo¿na u¿ywać tylko wtedy, gdy jest 
kompletnie zmontowana. 
Wyciskarê do owoców cytrusowych zdejmować/nakładać tylko wtedy, 
gdy urz¹dzenie jest wył¹czone.

Opis urz¹dzenia
Proszê otworzyć składane kartki 
z rysunkami.
Rysunek 
N Sitko ze sto¿kiem wyciskaj¹cym
O Zbiornik soku
P Oznaczenie maksymalnej iloœci 

produktów
Rysunek 
Pozycja robocza

Obsługa
 Przed pierwszym zastosowaniem dokładnie 

umyć wyciskarê do owoców cytrusowych, 
patrz rozdział „Czyszczenie i pielêgnacja“.

Wyciskarka do owoców cytrusowych funkcjo-
nuje tylko przy zało¿onej misce do mieszania.
Rysunek 
 Nacisn¹ć przycisk zwalniaj¹cy blokadê 

i odchylić ramiê urz¹dzenia do pozycji P.
 Zdjać z napêdu wyciskarki do owoców 

cytrusowych pokrywê osłaniaj¹c¹ 
(rysunek 5a).

 Wło¿yć sitko do zbiornika soku.
 Nało¿yć wyciskarkê do owoców cytrusowych 

na urz¹dzenie i przekrêcić a¿ do oporu 
w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek 
zegara.

 Wło¿yć wtyczkê do gniazdka.

 Nastawić przeł¹cznik obrotowy na zakres 3–5.
 Przycisn¹ć owoc do sto¿ka wyciskaj¹cego.

Przestrzegać oznaczenia maksymalnej 
iloœci produktów – oznaczenie na pojem-
niku (rysunek )!

Po pracy
 Wył¹czyć urz¹dzenie przeł¹cznikiem 

obrotowym.
 Wyciskarkê do owoców cytrusowych prze-

krêcić w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara i zdj¹ć.

 Wyczyœcić wyciskarkê.

Czyszczenie i pielêgnacja
Uwaga!

Nie stosować ¿adnych szoruj¹cych œrodków 
czyszcz¹cych. Powierzchnie mog¹ ulec uszko-
dzeniu. 
Wszystkie czêœci mo¿na myć w zmywarce 
do naczyñ. 
Zwracać uwagê na to, aby elementy z tworzywa 
sztucznego nie zostały zablokowane w zmywarce, 
poniewa¿ mog¹ ulec deformacji.

éä

Zastrzega siê prawo wprowadzania zmian.
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Pro Vaši bezpečnost
Toto pøíslušenství je určeno pro kuchyòský robot MUM5... . 
Dodržujte návod k použití kuchyòského robota.
Toto pøíslušenství je vhodné pouze k vylisování citrusových plodù, jako napø. 
citronù, pomerančù, grapefruitù. Nesmí se používat ke zpracování jiných 
vìcí pøíp. látek.

, Bezpečnostní pokyny pro tento spotøebič

Lis na citrusy používejte pouze v uvedené pracovní poloze.
Lis na citrusy používejte pouze v kompletnì smontovaném stavu. 
Lis na citrusy nasazujte/sundávejte pouze za klidového stavu pohonu.

Pøehled
Odklopte prosím obrázkové strany.
Obrázek 
N Sítko s lisovacím kuželem
O Záchytná nádoba
P Označení pro maximální plnicí množství
Obrázek 
Pracovní poloha

Obsluha
 Pøed prvním použitím lis na citrusy dùkladnì 

očistìte, viz “Čistìní a údržba”.
Lis na citrusy funguje pouze pøi nasazené 
míchací míse.
Obrázek 
 Stisknìte uvolòovací tlačítko a umístìte 

výklopné rameno do polohy P.
 Sundejte ochranný kryt z pohonu lisu 

na citrusy (obrázek 5a).
 Vložte sítko do záchytné nadoby.
 Nasaïte lis na citrusy na základní spotøebič 

a pootočte ve smìru pohybu hodinových 
ručiček až na doraz.

 Zastrčte síˆovou zástrčku.
 Nastavte otočný pøepínač na stupeò 3–5.
 Pøitlačte ovoce na lisovací kužel.

Dodržujte maximální plnicí množství 
záchytné nádoby – označení na nádobì 
(obrázek )!

Po ukončení práce
 Vypnìte spotøebič otočným pøepínačem.
 Pootočte lisem na citrusy proti smìru pohybu 

hodinových ručiček a sundejte jej.
 Vyčistìte lis na citrusy.

Čištìní a údržba
Pozor!

Nepoužívejte žádné drsné čisticí prostøedky. 
Povrchové plochy se mohou poškodit. 
Všechny díly jsou odolné vùči mytí v myčce nádobí. 
Umìlohmotné díly v myčce nádobí nesvírejte, 
protože mùže dojít k deformaci. 

Åë

Zmìny vyhrazeny.
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Za vašo varnost
Ta pribor je namenjen večnamenskemu kuhinjskemu aparatu MUM5... . 
Upoštevajte navodila za uporabo večnamenskega kuhinjskega stroja.
Ta pribor je primeren e za ožemanje agrumov, npr. limon, pomaranč in grenivk. 
Aparata ni dovoljeno uporabljati za obdelavo drugih živil oz. snovi.

, Navodila za varno delo z aparatom

Ožemalnik agrumov uporabljajte samo v navedenem delovnem položaju.
Ožemalnik agrumov uporabljate le, ko je v celoti sestavljen.
Ožemalnik agrumov namestite oz. odstranite le, ko motor miruje!

Pregled
Odprite strani s slikami.
Slika 
N Sito s stožcem za ožemanje
O Prestrezna posoda
P Oznaka za maksimalno polnjenje
Slika 
Delovni položaj

Upravljanje
 Pred prvo uporabo temeljito očistite ožemalnik 

agrumov (glejte »Čiščenje in vzdrževanje«).
Ožemalnik agrumov deluje le, ko je nameš-
čena posoda za mešanje.
Slika 
 Pritisnite tipko za sprostitev in postavite 

vrtljivo roko na PK pozicijo.
 Snemite zaščitni pokrov s pogona 

ožemalnika agrumov (slika 5a).
 Sito vstavite v prestrezno posodo.
 Ožemalnik agrumov namestite na osnovni 

aparat in ga zasukajte v smeri urnega 
kazalca do konca.

 Omrežni vtič ponovno priključite.
 Vrtilno stikalo postavite na 3.–5. stopnjo.
 Pritisnite sadež na stožec za ožemanje.

Upoštevajte maksimalno polnjenje 
prestrezne posode – oznako na posodi 
(slika )!

Po opravljenem delu
 Aparat izklopite z vrtilnim stikalom.
 Ožemalnik agrumov zasukajte v nasprotni 

smeri urnega kazalca in ga snemite.
 Čiščenje ožemalnika agrumov.

Čiščenje in nega
Pozor!

Ne uporabljajte nikakršnih peskovih čistilnih 
sredstev! Površino aparata se lahko poškoduje. 
Vsi deli so primerni za pomivanje v stroju.
Plastičnih delov ne smete zagozditi v pomivalnem 
stroju, ker lahko nastanejo deformacije.

ëä

Pridržujemo si pravico do sprememb.
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Az Ön biztonsága érdekében
A tartozék a MUM5... konyhai gép kiegészítõje. Tartsa be a konyhai gép 
használati útmutatóját. 
Ez a tartozék csak citrusfélék préselésére alkalmas, mint pl. citrom, narancs, 
grapefruit. Tilos más tárgyak vagy anyagok feldolgozására használni.

, Biztonsági elõírások a készülékhez

A citrusgyümölcs-prést csak a bemutatott munkapozícióban használja.
A citrusgyümölcs-prést csak teljesen összeszerelt állapotban használja. 
A citrusgyümölcs-prést csak a hajtómû álló helyzetében tegye fel/vegye le.

A készülék részei
Kérjük, hogy hajtsa ki a képes oldalt.
 ábra
N Szûrõ préselõkúppal
O Felfogótartály
P Maximális töltési mennyiség jelölése 
 ábra
Munkapozíció

A készülék kezelése
 Az elsõ használat elõtt a citrusgyümölcs-prést 

alaposan tisztítsa meg, lásd a “Tisztítás 
és ápolás” fejezetet.

A citrusgyümölcs-prés csak behelyezett 
keverõtállal mûködik.
 ábra
 Nyomja meg a nyitó-nyomógombot, és 

a lengõkart hozza a P-as pozícióba.
 A citrusgyümölcs-prés meghajtása elõtt 

vegye le a meghajtómû védõfedelét  (5a. ábra).
 Tegye be a szûrõt a felfogótartályba.
 Tegye a citrusgyümölcs-prést az alapgépre 

és az óramutató járásával megegyezõ irányban 
ütközésig fordítsa el.

 Dugja be a hálózati csatlakozódugót.
 A forgókapcsolót állítsa 3-as–5-ös állásba.
 A gyümölcsöt nyomja a préselõ kúpra.

Ügyeljen a felfogótartály maximális 
töltési mennyiségére – jelölés a tartályon 
( ábra)!

A munka befejezése után
 A készüléket kapcsolja ki a forgókapcsolóval.
 Forgassa a citrusgyümölcs-prést az óramutató 

járásával ellentétes irányba és vegye le.
 Tisztítsa meg a citrusgyümölcs-prést.

Tisztítás és ápolás
Figyelem!

Ne használjon súrolószert a készülék tisztításá-
hoz. A készülék felülete megsérülhet. 
Minden alkatrész tisztítható a mosogatógépben. 
A mûanyag alkatrészeket a mosogatógépben 
ne szorítsa be, mert deformálódhatnak. 

Üì

A módosítás jogát fenntartjukK
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ã~êâÉêáåÖ=é™=ÄÉÜçäÇÉê=EÄáääÉÇÉ=F>

bÑíÉê=~êÄÉàÇÉí
 päìâ=Ñçê=~éé~ê~íÉí=ãÉÇ=ÇêÉàÉâçåí~âíK
 aêÉà=ÅáíêìëéêÉëëÉå=ãçÇ=îÉåëíêÉ=çÖ=í~Ö=

ÇÉå ~ÑK
 oÉåÖ›ê=ÅáíêìëéêÉëëÉåK

oÉåÖ›êáåÖ=çÖ=éäÉàÉ
l_p>

_Éåóí=áåÖÉå=ëâìêÉåÇÉ=êÉåÖ›êáåÖëãáÇäÉêK=
lîÉêÑä~ÇÉêåÉ=â~å=ÄÉëâ~ÇáÖÉëK=
^ääÉ=ÇÉäÉ=í™äÉê=çéî~ëâÉã~ëâáåÉK
cçêë›Ö=áââÉ=~í=âäÉããÉ=éä~ëíÇÉäÉ=Ñ~ëí=á=çéî~ëâÉJ
ã~ëâáåÉåI=Ç~=ÇÉ=â~å=ÄäáîÉ=ÇÉÑçêãÉêÉíK

Ç~

oÉí=íáä=‹åÇêáåÖÉê=ÑçêÄÉÜçäÇÉëK



U oçÄÉêí=_çëÅÜ=e~ìëÖÉê®íÉ=dãÄe

cçê=Çáå=ÉÖÉå=ëáââÉêÜÉí
aÉííÉ=íáäÄÉÜ›êÉí=Éê=ÄÉêÉÖåÉí=Ñçê=âà›ââÉåã~ëâáåÉå=jrjRKKK=K=
q~=ÜÉåëóå=íáä=ÄêìâëîÉáäÉÇåáåÖÉå=Ñçê=âà›ââÉåã~ëâáåÉåK
aÉííÉ=íáäÄÉÜ›êÉí=Éê=âìå=ÉÖåÉí=Ñçê=éêÉëëáåÖ=~î=ëáíêìëÑêìâí=ëçã=ÑKÉâëK=ëáíêçåÉêI=
~ééÉäëáåÉêI=Öê~éÉÑêìâíK=j™=áââÉ=ÄêìâÉë=íáä=ÄÉ~êÄÉáÇáåÖ=~î=~åÇêÉ=ÖàÉåëí~åÇÉê=
ÜÜîK=ëìÄëí~åëÉêK

, páââÉêÜÉíëÜÉåîáëåáåÖÉê=Ñçê=ÇÉííÉ=~éé~ê~íÉí
páíêìëéêÉëëÉå=ã™=âìå=ÄêìâÉë=á=ÇÉå=çééÑ›êíÉ=~êÄÉáÇëéçëáëàçåÉåK
páíêìëéêÉëëÉå=ã™=âìå=ÄêìâÉë=á=âçãéäÉíí=ë~ããÉåë~íí=íáäëí~åÇK
páíêìëéêÉëëÉå=ã™=âìå=ëÉííÉë=é™Lí~ë=~î=å™ê=ÇêÉîÉí=ëí™ê=ëíáääÉK

bå=çîÉêëáâí
sÉååäáÖëí=ÄêÉíí=ìí=ëáÇÉåÉ=ãÉÇ=ÄáäÇÉêK
_áäÇÉ=
N páä=ãÉÇ=éêÉëëÉâàÉÖäÉ
O lééÑ~åÖáåÖëÄÉÜçäÇÉê
P j~êâÉêáåÖ=Ñçê=ã~âëáã~ä=ÑóääÉãÉåÖÇÉ
_áäÇÉ=
^êÄÉáÇëéçëáëàçå

_ÉíàÉåáåÖ
 páíêìëéêÉëëÉå=ã™=êÉåÖà›êÉë=ÖêìåÇáÖ=

Ñ›ê ÄêìâI=ëÉ=“oÉåÖà›êáåÖ=çÖ=éäÉáÉÒK
páíêìëéêÉëëÉå=ÑìåÖÉêÉê=âìå=å™ê=ê›êÉÄçääÉå=
Éê ë~íí=áååK
_áäÇÉ=
 qêóââ=ìíä›ëåáåÖëí~ëíÉå=çÖ=ëÉíí=ëîáåÖJ

~êãÉå=á=éçëáëàçå=PK
 q~=ÄÉëâóííÉäëÉëäçââÉí=~î=ÇêÉîÉí=

é™ ëáíêìëéêÉëëÉå=EÄáäÇÉ=R~FK
 pÉíí=ëáäÉå=áåå=á=çééÑ~åÖáåÖëÄÉÜçäÇÉêÉåK
 pÉíí=ëáíêìëéêÉëëÉå=é™=Ä~ëáëã~ëâáåÉå=çÖ=ÇêÉá=

ÇÉå=á=âäçââÉåë=êÉíåáåÖ=áååíáä=~åëä~ÖK
 píáââ=áåå=ëí›éëÉäÉíK
 pÉíí=ÇêÉáÉÄêóíÉêÉå=é™=íêáåå=PÓRK
 qêóÅâ=ÑêìâíÉå=çéé™=éêÉëëÉâàÉÖäÉåK

q~=ÜÉåëóå=íáä=ÇÉå=ã~âëáã~äÉ=ÑóääÉJ
ãÉåÖÇÉå=Ñçê=çééÑ~åÖáåÖëÄÉÜçäÇÉêÉå=Ó=
ã~êâÉêáåÖ=é™=ÄÉÜçäÇÉêÉå=EÄáäÇÉ=F>

bííÉê=~êÄÉáÇÉí
 pä™=~î=~éé~ê~íÉå=ãÉÇ=ÇêÉáÉÄêóíÉêÉåK
 aêÉá=ëáíêìëéêÉëëÉå=áãçí=âäçââÉåë=êÉíåáåÖ=

çÖ í~=ÇÉå=~îK
 oÉåÖà›ê=ëáíêìëéêÉëëÉåK

oÉåÖà›êáåÖ=çÖ=éäÉáÉ
lÄë>

fââÉ=Äêìâ=ëâìêÉåÇÉ=êÉåÖà›êáåÖëãáÇäÉêK=
lîÉêÑä~íÉåÉ=â~å=Ääá=ëâ~ÇÉíK
^ääÉ=ÇÉäÉåÉ=â~å=êÉåÖà›êÉë=á=çééî~ëâã~ëâáåK
fââÉ=âäÉã=éä~ëíÇÉäÉåÉ=Ñ~ëí=á=çééî~ëâã~ëâáåÉåI=
Ç~=ÇÉ=â~å=Ääá=ÇÉÑçêãÉêíK

åç

båÇêáåÖÉê=ÑçêÄÉÜçäÇÉëK



oçÄÉêí=_çëÅÜ=e~ìëÖÉê®íÉ=dãÄe V

c∏ê=Çáå=ë®âÉêÜÉí
aÉíí~=íáääÄÉÜ∏ê=®ê=~îëÉíí=Ñ∏ê=~åî®åÇåáåÖ=ãÉÇ=â∏âëã~ëâáåÉå=jrjRÁ=K=
c∏äà Äêìâë~åîáëåáåÖÉå=íáää=â∏âëã~ëâáåÉåK=
aÉíí~=íáääÄÉÜ∏ê=®ê=ÉåÇ~ëí=ä®ãéäáÖí=Ñ∏ê=~íí=éêÉëë~=àìáÅÉå=ìê=ÅáíêìëÑêìâíÉêI=ëçã=
íKÉñK=ÅáíêçåÉêI=~éÉäëáåÉêI=Öê~éÉÑêìáíK=c™ê=áåíÉ=~åî®åÇ~ë=Ñ∏ê=~íí=ÄÉ~êÄÉí~=~åÇê~=
Ñ∏êÉã™ä=êÉëé=ëìÄëí~åëÉêK

, p®âÉêÜÉíë~åîáëåáåÖ~ê=Ñ∏ê=ÇÉåå~=~éé~ê~í
`áíêìëéêÉëëÉå=Ñ™ê=ÉåÇ~ëí=~åî®åÇ~ë=á=ÇÉí=~åîáë~ÇÉ=~êÄÉíëä®ÖÉíK
`áíêìëéêÉëëÉå=Ñ™ê=ÉåÇ~ëí=~åî®åÇ~ë=ÜÉäí=áÜçéãçåíÉê~ÇK=
p®íí~=Ñ~ëíLäçëë~=ÅáíêìëéêÉëëÉå=ÉåÇ~ëí=å®ê=Çêáîìíí~ÖÉí=ëí™ê=ëíáää~K

£îÉêëáâíëÄáäÇÉå
sáâ=ìí=ÄáäÇëáÇçêå~K
_áäÇ=
N páä=ãÉÇ=éêÉëëâìääÉ
O _ÉÜ™ää~êÉ
P j~êâÉêáåÖ=Ñ∏ê=ã~ñáã~ä=

é™ÑóääåáåÖëã®åÖÇ
_áäÇ=
^êÄÉíëä®ÖÉ

^åî®åÇåáåÖ
 oÉåÖ∏ê=ÅáíêìëéêÉëëÉå=ÖêìåÇäáÖí=Ñ∏êÉ=Ñ∏êëí~=

~åî®åÇåáåÖÉåI=ëÉ=ÒoÉåÖ∏êáåÖ=çÅÜ=ëâ∏íëÉäÒK
`áíêìëéêÉëëÉå=ÑìåÖÉê~ê=Ä~ê~=ãÉÇ=é™ë~íí=
Ää~åÇ~êëâ™äK
_áäÇ=
 qêóÅâ=é™=ä™ëâå~ééÉå=çÅÜ=îêáÇ=

Ñìåâíáçåë~êãÉå=íáää=ä®ÖÉ=PK
 içëë~=ëâóÇÇëäçÅâÉí=∏îÉê=Çêáîìíí~ÖÉí=

íáää ÅáíêìëéêÉëëÉå=EÄáäÇ=R~FK
 p®íí=áå=ëáäÉå=á=ÄÉÜ™ää~êÉåK
 p®íí=ÅáíêìëéêÉëëÉå=é™=ãçíçêÇÉäÉå=çÅÜ=îêáÇ=

ãÉÇìêë=íáää=ëíçééÉíK
 p®íí=ëíáÅââçåí~âíÉå=á=î®ÖÖìíí~ÖÉí
 sêáÇ=ëíê∏ãîêÉÇÉí=íáää=ä®ÖÉ=PÓRK
 qêóÅâ=ÑêìâíÉå=ãçí=éêÉëëâìääÉåK

lÄëÉêîÉê~=ÄÉÜ™ää~êÉåë=ã~ñáã~ä~=
é™ÑóääåáåÖëã®åÖÇÉå=Ó=ã~êâÉêáåÖ=
é™ ÄÉÜ™ää~êÉå=EÄáäÇ=F>

bÑíÉê=~êÄÉíÉí
 pí®åÖ=~î=~éé~ê~íÉå=ãÉÇ=ëíê∏ãîêÉÇÉíK
 sêáÇ=ÅáíêìëéêÉëëÉå=ãçíìêë=çÅÜ=äçëë~K
 oÉåÖ∏ê=ÅáíêìëéêÉëëÉåK

oÉåÖ∏êáåÖ=çÅÜ=ëâ∏íëÉä
s~ê=Ñ∏êëáâíáÖ>

^åî®åÇ=áåÖ~=êÉé~åÇÉ=êÉåÖ∏êáåÖëãÉÇÉäK=
^éé~ê~íÉåë=óíçê=â~å=ëâ~Ç~ëK
p~ãíäáÖ~=ÇÉä~ê=â~å=êÉåÖ∏ê~ë=á=Çáëâã~ëâáåK
hä®ã=áåíÉ=Ñ~ëí=ÇÉä~êå~=á=Çáëâã~ëâáåÉå=ÉÑíÉêëçã=
ÇÉ=Ç™=â~å=ÇÉÑçêãÉê~ë=ìåÇÉê=ÇáëâåáåÖÉåK

ëî

o®ííÉå=íáää=®åÇêáåÖ~ê=Ñ∏êÄÉÜ™ääÉëK



NM oçÄÉêí=_çëÅÜ=e~ìëÖÉê®íÉ=dãÄe

qìêî~ääáëììë~ëá~~
s~êìëíÉ=çå=í~êâçáíÉííì=â®óíÉíí®î®âëá=óäÉáëâçåÉÉå=jrjRKKK=â~åëë~K=
kçìÇ~í~=óäÉáëâçåÉÉå=â®óíí∏çÜàÉáí~>K
q®ã®=î~êìëíÉ=ëçîÉäíìì=î~áå=ëáíêìëÜÉÇÉäãáÉå=âìíÉå=ëáíêììåçáÇÉåI=~ééÉäJ
ëááåáÉå=à~=ÖêÉáééáÉå=ãÉÜìâëá=éìêáëí~ãáëÉÉåK=páí®=Éá=ë~~=â®óíí®®=ãìáÇÉå=
í~êîáââÉáÇÉå=í~á=~áåÉáÇÉå=â®ëáííÉäóóåK

, i~áíÉíí~=âçëâÉî~í=íìêî~ääáëììëçÜàÉÉí
h®óí®=ëáíêìëéìëÉêêáåí~=î~áå=áäãçáíÉíìëë~=â®óíí∏~ëÉååçëë~K
h®óí®=ëáíêìëéìëÉêêáåí~=î~áåI=âìå=ëÉå=â~áââá=çë~í=çî~í=é~áâçáääÉÉå=
âááååáíÉííóáå®K
fêêçí~=à~=âááååáí®=ëáíêìëéìëÉêêáå=î~áåI=âìå=ãççííçêá=çå=éóë®ÜíóåóíK

i~áííÉÉå=çë~í
h®®åå®=Éëááå=âìî~ëáîìí
hìî~=
N pááîáä®=à~=éìëÉêêáå
O hìäÜç
P j~âëáãá=í®óíí∏ã®®ê®å=ãÉêââá
hìî~=
h®óíí∏~ëÉåíç

h®óíí∏
 mìÜÇáëí~=ëáíêìëéìëÉêêáå=ÜìçäÉääáëÉëíá=ÉååÉå=

Éåëáãã®áëí®=â®óíí∏âÉêí~~I=â~íëç=
ÊmìÜÇáëíìëÂK

páíêìëéìëÉêêáå=íçáãáá=î~áå=óäÉáëâçåÉÉå=âìäÜçå=
çääÉëë~=é~áâçáää~~åK
hìî~=
 m~áå~=~î~~ãáëé~áåáâÉíí~=à~=â®®åå®=

î~êëá=~ëÉåíççå=PK
 fêêçí~=ëáíêìëéìëÉêíáãÉå=â®óíí∏äááí®åå®å=

ëìçà~â~åëá=Eâìî~=R~FK
 hááååáí®=ëááîáä®=âìäÜççåK
 ^ëÉí~=ëáíêìëéìëÉêêáå=â®óíí∏äááí®åå®å=é®®ääÉ=

à~ â®®åå®=ãó∏í®é®áî®®å=î~ëíÉÉëÉÉå=~ëíáK
 i~áí~=éáëíçíìäéé~=éáëíçê~ëá~~åK
 ^ëÉí~=î~äáíëáå=~ëÉåíççå=åçéÉìÇÉää~=PÓRK
 m~áå~=ÜÉÇÉäã®®=éìëÉêêáåçë~~=î~ëíÉåK

q~êââ~áäÉ=âìäÜçå=ã~âëáãáí®óíí∏ã®®ê®®=Ó=
ãÉêââá=~ëíá~ëë~=Eâìî~=F>

h®óí∏å=à®äâÉÉå
 móë®óí®=âçåÉ=î~äáíëáãÉëí~K
 h®®åå®=ëáíêìëéìëÉêêáåí~=î~ëí~é®áî®®å=

à~ áêêçí~K
 mìÜÇáëí~=ëáíêìëéìëÉêêáåK

mìÜÇáëíìë
eìçãK>

ûä®=â®óí®=Ü~åâ~~îá~=éìÜÇáëíìë~áåÉáí~K=
i~áííÉÉå éáåå~í=îçáî~í=î~ìêáçáíì~K=
h~áââá=çë~í=çî~í=âçåÉéÉëìå=âÉëí®îá®K
s~êçI=Éíí®=ãìçîáçë~í=Éáî®í=à®®=éìêáëíìâëááå=
~ëíá~åéÉëìâçåÉÉëë~I=åááÇÉå=ãìçíç=ë~~íí~~=
ãììííì~=éÉëìå=~áâ~å~K

Ñá

láâÉìÇÉí=ãììíçâëááå=éáÇ®íÉí®®åK



oçÄÉêí=_çëÅÜ=e~ìëÖÉê®íÉ=dãÄe NN

cçê=óçìê=ë~ÑÉíó
qÜáë=~ÅÅÉëëçêó=áë=ÇÉëáÖåÉÇ=Ñçê=íÜÉ=ÑççÇ=éêçÅÉëëçê=jrjRKKK=K=
cçääçï=íÜÉ=çéÉê~íáåÖ=áåëíêìÅíáçåë=Ñçê=íÜÉ=ÑççÇ=éêçÅÉëëçêK
qÜáë=~ÅÅÉëëçêó=áë=çåäó=ëìáí~ÄäÉ=Ñçê=éêÉëëáåÖ=Åáíêìë=ÑêìáíëI=ëìÅÜ=~ë=äÉãçåëI=
çê~åÖÉëI=Öê~éÉÑêìáíëK=fí=ãìëí=åçí=ÄÉ=ìëÉÇ=Ñçê=éêçÅÉëëáåÖ=çíÜÉê=çÄàÉÅíë=
çê ëìÄëí~åÅÉëK

, p~ÑÉíó=áåëíêìÅíáçåë=Ñçê=íÜáë=~ééäá~åÅÉ
rëÉ=íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=áå=íÜÉ=ëéÉÅáÑáÉÇ=çéÉê~íáåÖ=éçëáíáçå=çåäóK
qÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=ãìëí=ÄÉ=ÅçãéäÉíÉäó=~ëëÉãÄäÉÇ=ÄÉÑçêÉ=ìëÉK
aç=åçí=~íí~ÅÜLêÉãçîÉ=íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=ìåíáä=íÜÉ=ÇêáîÉ=áë=~í=~=ëí~åÇëíáääK

lîÉêîáÉï
mäÉ~ëÉ=ÑçäÇ=çìí=íÜÉ=áääìëíê~íÉÇ=é~ÖÉëK
cáÖK=
N píê~áåÉê=ïáíÜ=éêÉëëáåÖ=ÅçåÉ
O _çïä
P j~êâ=Ñçê=ã~ñáãìã=ÑáääáåÖ=èì~åíáíó==
cáÖK=
léÉê~íáåÖ=éçëáíáçå

léÉê~íáçå
 qÜçêçìÖÜäó=ÅäÉ~å=íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=ÄÉÑçêÉ=

ìëáåÖ=Ñçê=íÜÉ=Ñáêëí=íáãÉI=ëÉÉ=“`äÉ~åáåÖ=~åÇ=
Å~êÉÒK

`áíêìë=éêÉëë=ÑìåÅíáçåë=çåäó=ïÜÉå=íÜÉ=ãáñáåÖ=
Äçïä=áë=áåëÉêíÉÇK
cáÖK=
 mêÉëë=íÜÉ=oÉäÉ~ëÉ=Äìííçå=~åÇ=ãçîÉ=

íÜÉ=ëïáîÉä=~êã=íç=éçëáíáçå=PK
 oÉãçîÉ=ÇêáîÉ=ÅçîÉê=Ñêçã=íÜÉ=ÇêáîÉ=

çÑ íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=EcáÖK=R~FK
 fåëÉêí=ëíê~áåÉê=áå=íÜÉ=ÄçïäK
 mä~ÅÉ=Åáíêìë=éêÉëë=çå=íÜÉ=Ä~ëÉ=ìåáí=~åÇ=íìêå=

~ää=íÜÉ=ï~ó=áå=~=ÅäçÅâïáëÉ=ÇáêÉÅíáçåK
 fåëÉêí=íÜÉ=ã~áåë=éäìÖK
 pÉí=êçí~êó=âåçÄ=íç=ëÉííáåÖ=PÓRK
 mêÉëë=Ñêìáí=çå=íÜÉ=éêÉëëáåÖ=ÅçåÉK

kçíÉ=ã~ñáãìã=ÑáääáåÖ=èì~åíáíó=çÑ=íÜÉ=
Äçïä=Ó=ã~êâ=çå=íÜÉ=Åçåí~áåÉê=EcáÖK=F>

^ÑíÉê=ìëáåÖ=íÜÉ=~ééäá~åÅÉ
 pïáíÅÜ=çÑÑ=íÜÉ=~ééäá~åÅÉ=ïáíÜ=íÜÉ=êçí~êó=

ëïáíÅÜK
 oçí~íÉ=íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëë=áå=~å=~åíáJÅäçÅâïáëÉ=

ÇáêÉÅíáçå=~åÇ=êÉãçîÉK
 `äÉ~å=íÜÉ=Åáíêìë=éêÉëëK

`äÉ~åáåÖ=~åÇ=ëÉêîáÅáåÖ
^ííÉåíáçå>

aç=åçí=ìëÉ=~Äê~ëáîÉ=ÅäÉ~åáåÖ=~ÖÉåíëK=
pìêÑ~ÅÉë ã~ó=ÄÉ=Ç~ã~ÖÉÇK=
^ää=é~êíë=~êÉ=ÇáëÜï~ëÜÉêJéêççÑK=
aç=åçí=ïÉÇÖÉ=éä~ëíáÅ=é~êíë=áå=íÜÉ=ÇáëÜï~ëÜÉê=
~ë íÜÉó=ÅçìäÇ=ï~êéK=

Éå

pìÄàÉÅí íç ~äíÉê~íáçåëK



NO oçÄÉêí=_çëÅÜ=e~ìëÖÉê®íÉ=dãÄe

mçìê=îçíêÉ=ë¨Åìêáí¨
`Éí=~ÅÅÉëëçáêÉ=Éëí=ÇÉëíáå¨=~ì=êçÄçí=Åìäáå~áêÉ=jrjRKKK=K=
oÉëéÉÅíÉò=ä~=åçíáÅÉ=ÇÛìíáäáë~íáçå=Çì=êçÄçí=ã¨å~ÖÉêK=
`Éí=~ÅÅÉëëçáêÉ=ÅçåîáÉåí=éçìê=éêÉëëÉê=ìåáèìÉãÉåí=äÉë=~ÖêìãÉëI=é~ê=
ÉñÉãéäÉ=äÉë=ÅáíêçåëI=çê~åÖÉëI=é~ãéäÉãçìëëÉëK=fä=åÉ=Ççáí=é~ë=ëÉêîáê=
¶ íê~åëÑçêãÉê=ÇÛ~ìíêÉë=çÄàÉíë=çì=ëìÄëí~åÅÉëK

, `çåëáÖåÉë=ÇÉ=ë¨Åìêáí¨=éçìê=ÅÉí=~éé~êÉáä
kÛìíáäáëÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=èìÉ=ëìê=ä~=éçëáíáçå=ÇÉ=ëÉêîáÅÉ=áåÇáèì¨ÉK
kÛìíáäáëÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=èìÛ¶=äÛ¨í~í=Éåíá≠êÉãÉåí=~ëëÉãÄä¨K=
kÉ=êÉíáêÉò=L=éçëÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=èìÛ~éê≠ë=èìÉ=äÉ=ãçíÉìê=ëÛÉëí=
áããçÄáäáë¨K

sìÉ=ÇÛÉåëÉãÄäÉ
sÉìáääÉò=Ç¨éäáÉê=äÉë=îçäÉíë=áääìëíê¨ëK
cáÖìêÉ=
N q~ãáë=~îÉÅ=Å∑åÉ=ÇÉ=éêÉëë~ÖÉ
O o¨ÅáéáÉåí=ÇÉ=ê¨Åìé¨ê~íáçå
P oÉé≠êÉ=ÇÉ=ä~=èì~åíáí¨=ÇÉ=êÉãéäáëë~ÖÉ=

ã~ñáã~äÉ
cáÖìêÉ=
mçëáíáçå=ÇÉ=íê~î~áä

ríáäáë~íáçå
 kÉííçóÉò=ëçáÖåÉìëÉãÉåí=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=

~î~åí=ÇÉ=äÛìíáäáëÉê=éçìê=ä~=éêÉãá≠êÉ=Ñçáë=X=îçáê=
Â=kÉííçó~ÖÉ=Éí=ÉåíêÉíáÉå=ÊK

iÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=åÉ=ÑçåÅíáçååÉ=èìÉ=
ëá=äÉ=Äçä=ã¨ä~åÖÉìê=~=¨í¨=ãáë=Éå=éä~ÅÉK
cáÖìêÉ=
 ^ééìóÉò=ëìê=ä~=íçìÅÜÉ=ÇÉ=Ç¨îÉêêçìáäJ

ä~ÖÉ=Éí=~ãÉåÉò=äÉ=Äê~ë=éáîçí~åí=ëìê=
ä~ éçëáíáçå=PK

 oÉíáêÉò=äÉ=ÅçìîÉêÅäÉ=éêçí¨ÖÉ~åí=äÛÉåíê~≤åÉJ
ãÉåí=Çì=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=EcáÖìêÉ=R~FK

 jÉííÉò=äÛáåëÉêí=é~ëëçáêÉ=Ç~åë=äÉ=ê¨ÅáéáÉåí=
ÇÉ ê¨Åìé¨ê~íáçåK

 mçëÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=ëìê=äÛ~éé~êÉáä=ÇÉ=
Ä~ëÉ=éìáë=íçìêåÉò=Ç~åë=äÉ=ëÉåë=ÇÉë=~áÖìáääÉë=
ÇÛìåÉ=ãçåíêÉ=àìëèìÛ¶=ä~=Äìí¨ÉK

 fåíêçÇìáêÉ=ä~=ÑáÅÜÉ=Ç~åë=ä~=éêáëÉ=ÇÉ=Åçìê~åíK
 o~ãÉåÉò=äÛáåíÉêêìéíÉìê=êçí~íáÑ=ëìê=ä~=éçëáíáçå=

PÓRK
 ^ééìóÉò=äÉ=Ñêìáí=ëìê=äÉ=Å∑åÉ=ÇÉ=éêÉëë~ÖÉK

^ííÉåíáçå=¶=åÉ=é~ë=Ç¨é~ëëÉê=äÉ=åáîÉ~ì=
ÇÉ êÉãéäáëë~ÖÉ=ã~ñáã~ä=Ç~åë=äÉ=ê¨ÅáJ
éáÉåí=ÇÉ=ê¨Åìé¨ê~íáçå=Ó=sçáê=äÉ=êÉé≠êÉ=
~ééçë¨=ÇÉëëìë=EÑáÖìêÉ=F=>

^éê≠ë=äÉ=íê~î~áä
 °íÉáÖåÉò=äÛ~éé~êÉáä=é~ê=äÛáåíÉêêìéíÉìê=êçí~íáÑK
 qçìêåÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉë=Éå=ëÉåë=áåîÉêëÉ=

ÇÉë=~áÖìáääÉë=ÇÛìåÉ=ãçåíêÉ=éìáë=êÉíáêÉòJäÉK
 kÉííçóÉò=äÉ=éêÉëëÉJ~ÖêìãÉëK

kÉííçó~ÖÉ=Éí=ÉåíêÉíáÉå
^ííÉåíáçå=>

kÛìíáäáëÉò=é~ë=ÇÉ=Ç¨íÉêÖÉåí=~Äê~ëáÑK=
sçìë êáëèìÉò=ÇÛÉåÇçãã~ÖÉê=äÉë=ëìêÑ~ÅÉëK
qçìíÉë=äÉë=éá≠ÅÉë=îçåí=~ì=ä~îÉJî~áëëÉääÉK
kÉ=ÅçáåÅÉò=é~ë=äÉë=éá≠ÅÉë=Éå=éä~ëíáèìÉ=Ç~åë=äÉ=
ä~îÉJî~áëëÉääÉ=Å~ê=ÉääÉë=êáëèìÉåí=ÇÉ=ëÉ=Ç¨ÑçêãÉêK=

Ñê

pçìë=ê¨ëÉêîÉ=ÇÉ=ãçÇáÑáÅ~íáçåëK
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mÉê=ä~=îçëíê~=ëáÅìêÉòò~
nìÉëíç=~ÅÅÉëëçêáç=≠=éêÉîáëíç=éÉê=ä~=ã~ÅÅÜáå~=Ç~=ÅìÅáå~=jrjRKKK=K=
pÉÖìáêÉ äÉ áëíêìòáçåá=éÉê=äÛìëç=ÇÉää~=ã~ÅÅÜáå~=Ç~=ÅìÅáå~K
nìÉëíç=~éé~êÉÅÅÜáç=≠=áÇçåÉç=ëçäç=~=ëéêÉãÉêÉ=~ÖêìãáI=ÅçãÉ=~Ç=ÉëK=äáãçåáI=
~ê~åÅáI=éçãéÉäãáK=fä=ëìç=ìëç=≠=îáÉí~íç=éÉê=ä~=ä~îçê~òáçåÉ=Çá=~äíêá=çÖÖÉííá=
ç ëçëí~åòÉK

, ^îîÉêíÉåòÉ=Çá=ëáÅìêÉòò~=éÉê=èìÉëíç=~éé~êÉÅÅÜáç
rë~êÉ=äç=ëéêÉãá~Öêìãá=ëçäç=åÉää~=éçëáòáçåÉ=Çá=ä~îçêç=áåÇáÅ~í~K
rë~êÉ=äç=ëéêÉãá~Öêìãá=ëçäç=åÉääç=ëí~íç=Çá=ãçåí~ÖÖáç=ÅçãéäÉíçK
^ééäáÅ~êÉLêáãìçîÉêÉ=äç=ëéêÉãá~Öêìãá=ëçäç=èì~åÇç=áä=ãçíçêÉ=≠=ÑÉêãçK

dìáÇ~=ê~éáÇ~
^éêáêÉ=äÉ=é~ÖáåÉ=Åçå=äÉ=ÑáÖìêÉK
cáÖìê~=
N cáäíêç=Åçå=Åçåç=Çá=ëéêÉãáíìê~
O `çåíÉåáíçêÉ=Çá=ê~ÅÅçäí~
P oáÑÉêáãÉåíç=éÉê=ä~=ã~ëëáã~=èì~åíáí¶=

Çá êáÉãéáãÉåíç
cáÖìê~=
mçëáòáçåÉ=Çá=ä~îçêç

rëç
 ^ä=éêáãç=ìëç=éìäáêÉ=~ÅÅìê~í~ãÉåíÉ=äç=ëéêÉJ

ãá~ÖêìãáI=îÉÇá=Å~éáíçäç=Âmìäáòá~=É=Åìê~ÊK
iç=ëéêÉãá~Öêìãá=Ñìåòáçå~=ëçäç=Åçå=ä~=Åáçíçä~=
áãé~ëí~íêáÅÉ=ãçåí~í~K
cáÖìê~=
 mêÉãÉêÉ=áä=éìäë~åíÉ=Çá=ëÄäçÅÅç=

É éçêí~êÉ=áä=Äê~ÅÅáç=çëÅáää~åíÉ=åÉää~=
éçëáòáçåÉ=PK

 oáãìçîÉêÉ=áä=ÅçéÉêÅÜáç=Çá=ëáÅìêÉòò~=
Ç~ääÛáåÖê~å~ÖÖáç=ÇÉääç=ëéêÉãá~Öêìãá=
EÑáÖìê~ R~FK

 jÉííÉêÉ=áä=Ñáäíêç=åÉä=ÅçåíÉåáíçêÉ=Çá=ê~ÅÅçäí~K
 ^ééäáÅ~êÉ=äç=ëéêÉãá~Öêìãá=ëìääÛ~éé~êÉÅÅÜáç=

Ä~ëÉ=É=êìçí~êäç=áå=ëÉåëç=çê~êáç=Ñáåç=
~ääÛ~êêÉëíçK

 fåëÉêáêÉ=ä~=ëéáå~K
 oìçí~êÉ=ä~=ã~åçéçä~=ëì=îÉäçÅáí¶=PÓRK
 mêÉãÉêÉ=áä=Ñêìííç=ëìä=Åçåç=Çá=ëéêÉãáíìê~K

^ííÉåòáçåÉ=~ä=ã~ëëáãç=îçäìãÉ=Çá=êáÉãéáJ
ãÉåíç=ÇÉä=ÅçåíÉåáíçêÉ=Çá=ê~ÅÅçäí~=Ó=êáÑÉêáJ
ãÉåíç=ëìä=ÅçåíÉåáíçêÉ=EÑáÖìê~=F>

açéç=áä=ä~îçêç
 péÉÖåÉêÉ=äÛ~éé~êÉÅÅÜáç=Åçå=äÛáåíÉêêìííçêÉ=

êçí~åíÉK
 oìçí~êÉ=äç=ëéêÉãá~Öêìãá=áå=ëÉåëç=~åíáçê~êáç=

É=êáãìçîÉêäçK
 i~î~êÉ=äç=ëéêÉãá~ÖêìãáK

mìäáòá~=É=Åìê~
^ííÉåòáçåÉ>

kçå=ìíáäáòò~êÉ=ÇÉíÉêÖÉåíá=~Äê~ëáîáK=
mçëëáÄáäá=Ç~ååá=~ääÉ=ëìéÉêÑáÅáK=
qìííÉ=äÉ=é~êíá=ëçåç=ä~î~Äáäá=áå=ä~î~ëíçîáÖäáÉK=
mÉê=Éîáí~êÉ=éçëëáÄáäá=ÇÉÑçêã~òáçåáI=åçå=áåÅ~ëíê~êÉ=
äÉ=é~êíá=Çá=éä~ëíáÅ~=åÉää~=ä~î~ëíçîáÖäáÉK=

áí

`çå=êáëÉêî~=Çá=ãçÇáÑáÅÜÉK
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Voor uw veiligheid
Dit toebehoren is bedoeld voor de keukenmachine MUM5... 
De gebruiksaanwijzing van de keukenmachine in acht nehmen.
Dit toebehoren is uitsluitend geschikt voor het uitpersen van citrusvruchten, 
zoals bijv. citroenen, sinaasappels, grapefruit. Het mag niet worden 
gebruikt om andere voorwerpen of substanties te verwerken.

, Veiligheidsvoorschriften voor dit apparaat
Citruspers alleen gebruiken in de afgebeelde werkstand.
Citruspers alleen in compleet samengebouwde toestand gebruiken.
Citruspers alleen aanbrengen/verwijderen wanneer de aandrijving stilstaat.

In één oogopslag
De pagina's met afbeeldingen uitklappen 
a.u.b.
Afb. 
1 Zeef met perskegel
2 Opvangbakje
3 Markering voor maximale 

vulhoeveelheid 
Afb. 
Bedrijfspositie

Bedienen
 Citruspers voor het eerste gebruik grondig 

reinigen, zie „Reinigen en onderhoud”.
De citruspers werkt alleen wanneer 
de mengkom is aangebracht.
Afb. 
 Ontgrendelknop indrukken en de 

draaiarm op positie 3 zetten.
 Aandrijvingsbeschermdeksel 

verwijderen van de aandrijving van 
de citruspers (afb. 5a).

 Zeef aanbrengen in het opvangbakje.
 Citruspers op het basisapparaat plaatsen en 

met de klok mee tot aan de aanslag draaien.
 Stekker in wandcontactdoos doen.
 Draaischakelaar op stand 3–5 zetten.
 Vrucht op de perskegel drukken.

Maximum vulhoeveelheid van het 
opvangbakje in acht nemen – markering 
op het bakje (afb. )!

Na gebruik
 Apparaat uitschakelen met de 

draaischakelaar.
 Citruspers tegen de klok in draaien 

en verwijderen.
 Citruspers reinigen.

Reiniging en onderhoud
^ííÉåíáÉ>

dÉÉå=ëÅÜìêÉåÇÉ=êÉáåáÖáåÖëãáÇÇÉäÉå=ÖÉÄêìáâÉåK=
aÉ=çééÉêîä~ââÉå=âìååÉå=ÄÉëÅÜ~ÇáÖÇ=ê~âÉåK=
Alle delen kunnen in de afwasautomaat worden 
gereinigd.
Kunststof onderdelen niet vastklemmen in de 
afwasautomaat, ze kunnen vervormd raken.

nl

Wijzigingen voorbehouden.
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m~ê~=ëì~=ëÉÖìê~å´~
bëíÉ=~ÅÉëëμêáç=ÇÉëíáå~JëÉ=~ç=êçÄçí=ÇÉ=ÅçòáåÜ~=jrjRKKK=K=
lÄëÉêî~ê=~ë=fåëíêì´πÉë=ÇÉ=ëÉêîá´ç=Çç=êçÄçí=ÇÉ=ÅçòáåÜ~K=
bëíÉ=~ÅÉëëμêáç=ëμ=¨=~ÇÉèì~Çç=é~ê~=ÉëéêÉãÉê=ÅáíêáåçëI=éK=ÉñKI=äáãπÉëI=
ä~ê~åà~ë=É=íçê~åà~ëK=k©ç=éçÇÉ=ëÉê=ìíáäáò~Çç=é~ê~=éêçÅÉëë~ê=çìíêçë=íáéçë=
ÇÉ çÄàÉÅíçë=çì=ëìÄëíßåÅá~ëK

, fåÇáÅ~´πÉë=ÇÉ=ëÉÖìê~å´~=é~ê~=ÉëíÉ=~é~êÉäÜç
pμ=ìíáäáò~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=å~=éçëá´©ç=ÇÉ=íê~Ä~äÜç=~éêÉëÉåí~Ç~K
pμ=ìíáäáò~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=å~=ëáíì~´©ç=ÇÉ=ÅçãéäÉí~ãÉåíÉ=
ãçåí~ÇçK
pμ=ÅçäçÅ~êLêÉíáê~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=Åçã=ç=~ÅÅáçå~ãÉåíç=
ÅçãéäÉí~ãÉåíÉ=é~ê~ÇçK

m~åçêßãáÅ~=Çç=~é~êÉäÜç
mçê=Ñ~îçêI=ÇÉëÇçÄêÉ=~ë=é•Öáå~ë=
Åçã=~ë=áäìëíê~´πÉëK
cáÖK=
N m~ëë~Ççê=Åçã=ÅçåÉ=ÉëéêÉãÉÇçê
O oÉÅáéáÉåíÉ=ÇÉ=êÉÅçäÜ~
P j~êÅ~´©ç=é~ê~=~=Å~é~ÅáÇ~ÇÉ=ã•ñáã~=
cáÖK=
mçëá´©ç=ÇÉ=íê~Ä~äÜç

ríáäáò~´©ç=Çç=~é~êÉäÜç
 iáãé~ê=ÄÉã=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=ÅáíêáåçëI=

~åíÉë Ç~=éêáãÉáê~=ìíáäáò~´©çI=îÉê=ÂiáãéÉò~=
É ã~åìíÉå´©çÊK

l=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=ëμ=ÑìåÅáçå~=
Åçã=~=íáÖÉä~=ãçåí~Ç~K
cáÖK=
 mêÉãáê=~=íÉÅä~=ÇÉ=ÇÉëÄäçèìÉ~ãÉåíç=

É ÅçäçÅ~ê=ç=Äê~´ç=ãμîÉä=å~=éçëá´©ç=PK
 oÉíáê~ê=~=í~ãé~=ÇÉ=éêçíÉÅ´©ç=Çç=~ÅÅáçJ

å~ãÉåíçI=~åíÉë=Çç=~ÅÅáçå~ãÉåíç=
Çç ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=EcáÖK=R~FK

 `çäçÅ~ê=ç=Ñáäíêç=åç=êÉÅáéáÉåíÉ=ÇÉ=êÉÅçäÜ~K
 ^éäáÅ~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=åç=~é~J

êÉäÜç=Ä~ëÉ=É=êçÇ~ê=åç=ëÉåíáÇç=Ççë=éçåíÉáêçë=
Çç=êÉäμÖáç=~í¨=éêÉåÇÉêK

 iáÖ~ê=~=ÑáÅÜ~=¶=íçã~Ç~K
 `çäçÅ~ê=ç=ëÉäÉÅíçê=å~=éçëá´©ç=Ñ~ëÉ=PÓRK
 mêÉëëáçå~ê=~=Ñêìí~=ëçÄêÉ=ç=ÅçåÉK

oÉëéÉáí~ê=~=Å~é~ÅáÇ~ÇÉ=ã•ñáã~=Çç êÉÅáJ
éáÉåíÉ=ÇÉ=êÉÅçäÜ~=Ó=ã~êÅ~´©ç=åç êÉÅáJ
éáÉåíÉ=EcáÖK=F>

aÉéçáë=Çç=íê~Ä~äÜç
 aÉëäáÖ~ê=ç=~é~êÉäÜç=~íê~î¨ë=Çç=ëÉäÉÅíçêK
 oçÇ~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=Åáíêáåçë=Éã=ëÉåíáÇç=

Åçåíê•êáç=~ç=Ççë=éçåíÉáêçë=Çç=êÉäμÖáç=
É êÉíáê•JäçK

 iáãé~ê=ç=ÉëéêÉãÉÇçê=ÇÉ=ÅáíêáåçëK

iáãéÉò~=É=ã~åìíÉå´©ç
^íÉå´©ç>

k©ç=ìíáäáò~êI=éçê=áëëçI=éêçÇìíçë=ÇÉ=äáãéÉò~=
~Äê~ëáîçëK=^ë=òçå~ë=ÉñíÉêáçêÉë=Çç=~é~êÉäÜç=
éçÇÉã=ÑáÅ~ê=Ç~åáÑáÅ~Ç~ëK=
qçÇ~ë=~ë=éÉ´~ë=éçÇÉã=ëÉê=ä~î~Ç~ë=å~=ã•èìáå~=
ÇÉ=ä~î~ê=äçá´~K=
k©ç=éêÉåÇÉê=~ë=éÉ´~ë=ÇÉ=éä•ëíáÅç=å~=ã•èìáå~=
ÇÉ=ä~î~ê=äçá´~I=é~ê~=Éîáí~ê=èìÉ=ëçÑê~ã=ÇÉÑçêã~J
´πÉëK=

éí

aáêÉáíçë=êÉëÉêî~Ççë=èì~åíç=~=~äíÉê~´πÉëK
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Ãéá ôçí áóöÜëåéÜ óáò
Ôï åîÜñôçìá åßíáé êáôÜëëçëï ãéá ôçí êïõæéíïìç÷áíÞ MUM5... . 
ÐñïóÝîôå ôéò ïäçãßåò ÷ñÞóçò ôçò êïõæéíïìç÷áíÞò. 
Ôï ðáñüí åîÜñôçìá åßíáé êáôÜëëçëï ìüíï ãéá ôï óôýøéìï 
åóðåñéäïåéäþí, üðùò ð. ÷. ëåìüíéá, ðïñôïêÜëéá, ãêñÝéðöñïõô. 
Äåí åðéôñÝðåôáé íá ÷ñçóéìïðïéçèåß ãéá ôçí åðåîåñãáóßá Üëëùí 
áíôéêåéìÝíùí Þ áíôßóôïé÷á ïõóéþí.

, Õðïäåßîåéò áóöáëåßáò ãéá ôçí ðáñïýóá óõóêåõÞ
×ñçóéìïðïéåßôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí ìüíï óôçí áíáöåñüìåíç 
èÝóç åñãáóßáò.
×ñçóéìïðïéåßôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí ìüíï óå ðëÞñùò 
óõíáñìïëïãçìÝíç êáôÜóôáóç.
ÔïðïèåôÞóôå/áöáéñÝóôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí ìüíï ìå 
áêéíçôïðïéçìÝíç ôçí êßíçóç.

Ìå ìéá ìáôéÜ
Ðáñáêáëåßóèå í' áíïßîåôå ôéò óåëßäåò 
ìå ôéò åéêüíåò.
Åéêüíá �
N Ößëôñï ìå êþíïò óôõøßìáôïò
O Äï÷åßï ðåñéóõëëïãÞò
P ÓçìÜäé ãéá ôç ìÝãéóôç ðïóüôçôá 

ðëÞñùóçò 
Åéêüíá 
ÈÝóç åñãáóßáò

×åéñéóìüò
 Ðñéí ôçí ðñþôç ÷ñÞóç êáèáñßæåôå êáëÜ 

ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí, 
âë. ”Êáèáñéóìüò êáé öñïíôßäá”.

Ï óôýöôçò åóðåñéäïåéäþí ëåéôïõñãåß ìüíï 
ìå ôïðïèåôçìÝíï ôï ìðïë áíÜìéîçò.
Åéêüíá 
 ÐáôÞóôå ôï ðëÞêôñï áðáóöÜëéóçò 

êáé öÝñôå ôïí óôñåöüìåíï 
âñá÷ßïíá óôç èÝóç P.

 ÁöáéñÝóôå ôï êáðÜêé ðñïóôáóßáò 
êßíçóçò áðü ôçí êßíçóç ôïõ óôýöôç 
åóðåñéäïåéäþí (åéêüíá 5a).

 ÔïðïèåôÞóôå ôï ößëôñï ìÝóá óôï äï÷åßï 
ðåñéóõëëïãÞò ÷õìïý.

 ÔïðïèåôÞóôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí 
åðÜíù óôç âáóéêÞ óõóêåõÞ êáé óôñÝøôå 
ôïí óôç öïñÜ ôùí äåéêôþí ôïõ ñïëïãéïý 
ìÝ÷ñé ôï ôÝñìá.

 ÂÜæåôå ôï öéò óôçí ðñßæá.

 Ñõèìßæåôå ôïí ðåñéóôñåöüìåíï äéáêüðôç 
óôç âáèìßäá 3–5.

 ÐéÝóôå ôï öñïýôï åðÜíù óôïí êþíï 
óôõøßìáôïò.
ÐñïóÝîôå ôç ìÝãéóôç ðïóüôçôá 
ðëÞñùóçò ôïõ äï÷åßïõ ðåñéóõëëïãÞò 
÷õìïý – óçìÜäé óôï äï÷åßï (Åéêüíá )!

ÌåôÜ ôçí åñãáóßá
 ÈÝôåôå ôç óõóêåõÞ ìå ôïí 

ðåñéóôñåöüìåíï äéáêüðôç åêôüò 
ëåéôïõñãßáò.

 ÓôñÝøôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí 
áíôßóôñïöá ðñïò ôç öïñÜ ôùí äåéêôþí 
ôïõ ñïëïãéïý êáé áöáéñÝóôå ôïí.

 Êáèáñßóôå ôïí óôýöôç åóðåñéäïåéäþí.

Êáèáñéóìüò êáé öñïíôßäá
Ðñïóï÷Þ!

Ìç ÷ñçóéìïðïéåßôå ìÝóá êáèáñéóìïý ðïõ 
÷áñÜæïõí. Ïé åðéöÜíåéåò ìðïñïýí íá 
õðïóôïýí öèïñÝò. 
¼ëá ôá ìÝñç ðëÝíïíôáé óôï ðëõíôÞñéï 
ðéÜôùí. 
ÐñïóÝ÷åôå íá ìç ìáãêþóïõí ôá ðëáóôéêÜ 
ìÝñç ìÝóá óôï ðëõíôÞñéï ðéÜôùí, äéüôé åßíáé 
äõíáôüí íá ðáñáìïñöùèïýí. 

Éä

Ôçñïýìå ôï äéêáßùìá áëëáãþí.
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Kendi güvenliðiniz için
Bu aksesuar, MUM5... mutfak robotu için kullanýlabilir. 
Mutfak robotunun kullanma kýlavuzuna dikkat ediniz. 
Bu aksesuar sadece, örn. limon, portakal, greypfrut gibi narenciye 
türlerinin suyunun sýkýlmasý için uygundur. 
Baþka cisimlerin ya da maddelerin iþlenmesi için kullanýlamaz.

, Bu cihaz için güvenlik bilgi ve uyarýlarý

Narenciye presini sadece bildirilmiþ olan çalýþma pozisyonunda 
kullanýnýz.
Narenciye presini sadece komple monte edilmiþ þekilde kullanýnýz. 
Narenciye presini sadece tahrik sistemi duruyorken takýnýz/çýkarýnýz.

Genel bakýþ
Lütfen resimli sayfalarý açýnýz.

Resim 

1 Meyve suyu sýkma konisi ile birlikte 
süzgeç

2 Stok kabý

3 Azami dolum miktarý için iþaret
Resim 
Çalýþma pozisyonu

Kullanýlmasý
 Narenciye presini ilk kez kullanmadan 

önce iyice temizleyiniz, bakýnýz 
”Temizleme ve koruma”.

Narenciye presi sadece karýþtýrma 
kabý takýlý olduðu zaman çalýþýr.
Resim 
 Kilit sistemini açma tuþuna basýnýz 

ve çevirme kolunu 3 pozisyonuna 
alýnýz.

 Narenciye presinin tahriðinden tahrik 
koruyucu kapaðýný çýkarýnýz (Resim 5a).

 Süzgeci tutma kabýna yerleþtiriniz.

 Narenciye presini ana cihazýn üzerine 
takýnýz ve sonuna kadar saatin çalýþma 
yönünde çeviriniz.

 Elektrik fiþini prize takýnýz.

 Döner þalteri kademe 3—5 konumuna 
ayarlayýnýz.

 Meyveyi, suyunu sýkma konisinin üzerine 
bastýrýnýz.

Tutma kabýnýn azami dolum miktarýna 
dikkat ediniz — Kabýn üzerindeki 
iþaret (Resim )!

Ýþiniz sona erdikten sonra
 Cihazý döner þalter üzerinden kapatýnýz.

 Narenciye presini saatin çalýþma yönü-
nünün tersine doðru çeviriniz ve cihaz-
dan çýkarýnýz.

 Narenciye sýkma ünitesinin temizlen-
mesi.

Cihazýn temizlenmesi 
ve bakýmý

Dikkat!

Ovalama gerektiren deterjan veya temizlik 
malzemesi kullanmayýnýz. 
Cihazýn yüzeyi zarar görebilir. 

Tüm parçalar bulaþýk makinesinde 
yýkanmaya elveriþlidir. 

Plastik parçalarý bulaþýk makinesine 
yerleþtirirken, sýkýþtýrýlmamasýna dikkat 
ediniz, aksi halde yýkama iþlemi esnasýnda 
kalýcý deformasyonlar söz konusu olabilir! 

trEEE yönetmeliðine uygundur

Deðiþiklikler olabilir.
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³a �aòa¹a cå¨ºp¸oc¹
¥påc¹a­®å¹e ca ÿpeª¸aμ¸añe¸å ca¯o μa ®ºx¸e¸c®å po¢o¹ MUM5... . 
Cÿaμ­a¼¹e ºÿ½¹­a¸e¹o μa e®cÿæoa¹aýåø ¸a ®ºx¸e¸c®åø po¢o¹. 
¥påc¹a­®å¹e ca ÿpeª¸aμ¸añe¸å μa åμýe²ªa¸e ¸a ýå¹pºco­å 
ÿæoªo­e, ®a¹o ¸aÿpå¯ep æå¯o¸å, ÿop¹o®aæå, ¨pe¼ÿípº¹. 
He ¹pø¢­a ªa ce åμÿoæμ­a¹ μa ªpº¨å ÿpeª¯e¹å, c½o¹­e¹¸o 
cº¢c¹a¸ýåå.

, š®aμa¸åø μa ¢eμoÿac¸oc¹ μa ºpeªa

Åμÿoæμ­a¼¹e ýå¹pºcÿpeca¹a ca¯o ­ ÿo®aμa¸a¹a pa¢o¹¸a ÿoμåýåø.
Åμÿoæμ­a¼¹e ýå¹pºcÿpeca¹a ca¯o ¸aÿ½æ¸o c¨æo¢e¸a.
C­aæø¼¹e/ÿoc¹a­ø¼¹e ýå¹pºcÿpeca¹a ca¯o ®o¨a¹o μaª­å²­aóåø¹ 
¯exa¸åμ½¯ e ­ ÿo®o¼.

C eªå¸ ÿo¨æeª
Moæå¯, o¹­ope¹e c¹pa¸åýå¹e 
c½c cxe¯å¹e.
Påcº¸®a 
1 Ýeª®a c åμýe²ªaóo¹o ÿoæº®½æ¢o
2 C½ª μa co®
3 Map®åpo­®a μa ¯a®cå¯aæ¸o ¸å­o 

¸a ¸aÿ½æ­a¸e
Påcº¸®a 
Pa¢o¹¸o ÿoæo²e¸åe

Pa¢o¹a c ºpeªa
 ¥peªå ÿ½p­o¹o åμÿoæμ­a¸e ÿoñåc¹e¹e 

ýå¹pºcÿpeca¹a oc¸o­¸o, ­å² 
«¥oñåc¹­a¸e å ÿoªªp½²®a».

Ýå¹pºcÿpeca¹a pa¢o¹å ca¯o ®o¨a¹o 
e ÿoc¹a­e¸a ®ºÿa¹a μa ¢½p®a¸e.
Påcº¸®a 
 Ha¹åc¸e¹e ¢º¹o¸a μa ­®æ÷ñ­a¸e 

å ÿpe¯ec¹e¹e ÿoª­å²¸o¹o pa¯o 
­ ÿoμåýåø 3.

 C­aæe¹e ÿpeªÿaμ¸a¹a ®aÿañ®a 
¸a μaª­å²­aóåø ¯exa¸åμ½¯ 
¸a ýå¹pºcÿpeca¹a (íå¨. 5a).

 ¥oc¹a­e¹e cå¹o¹o ­ peμep­oapa 
μa o¹ÿaª½ýå.

 ¥oc¹a­e¹e ýå¹pºcÿpeca¹a ­½pxº 
oc¸o­¸åø ºpeª å μa­½p¹e¹e ­ ÿoco®a 
¸a ñaco­¸å®o­a¹a c¹peæ®a ªo o¨pa¸å-
ñå¹eæø.

 �®æ÷ñe¹e ­ ®o¸¹a®¹a.

 ¥oc¹a­e¹e ­½p¹øóåø òaæ¹ep 
¸a c¹eÿe¸ 3—5.

 Ha¹åc¸e¹e ÿæoªa ­½pxº ®o¸ºca 
μa åμýe²ªa¸e.
Cÿaμ­a¼¹e ¯a®cå¯aæ¸o¹o ¸å­o 
¸a ¸aÿ½æ­a¸e ¸a peμep­oapa 
μa o¹ÿaª½ýå — ¯ap®åpo­®a¹a 
¸a peμep­oapa (íå¨. )!

Cæeª pa¢o¹a
 Åμ®æ÷ñe¹e ºpeªa o¹ ®æ÷ña 

μa c¹eÿe¸å¹e.
 ³a­½p¹e¹e ýå¹pºcÿpeca¹a ­ ÿoco®a, 

o¢pa¹¸a ¸a ñaco­¸å®o­a¹a c¹peæ®a, 
å ø c­aæe¹e.

 ¥oñåc¹e¹e ýå¹pºcÿpeca¹a.

¥oñåc¹­a¸e å ÿoªª½p²a¸e
�¸å¯a¸åe!

He åμÿoæμ­a¼¹e a¢paμå­¸å ÿoñåc¹­aóå 
ÿpeÿapa¹å. ¥o­½px¸oc¹å¹e ¯o¨a¹ ªa 
¢½ªa¹ ¸apa¸e¸å. 

�cåñ®å ñac¹å ¯o¨a¹ ªa ce ¯åø¹ ­ ¯åøæ¸a 
¯aòå¸a. 
He μa®æeó­a¼¹e ÿæac¹¯aco­å¹e ñac¹å 
­ ¯åøæ¸a¹a ¯aòå¸a, μaóo¹o ¯o¨a¹ 
ªa ce ªeíop¯åpa¹. 

ÄÖ

³aÿaμ­a¯e cå ÿpa­o¹o ¸a ÿpo¯e¸å.
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Bosch Home Appliance Group 
P.O. Box 83 01 01
D-81701 Munich
Germany
www.bosch-home.com

☎  Beratung und Reparaturauftrag bei Störungen
D    01801 / 22 33 55 (3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz der T-Com; Mobil ggf. abweichend)

A    0810 / 240 260
CH   0848 84 040
Die Kontaktdaten aller Länder finden Sie im beiliegenden Kundenservice-Verzeichnis.

8001003824
8001003824 (9405)
pl, cs, sl, hu, da, no, sv, fi, 
en, fr, it, nl, pt, el, tr, bg, ar






